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Colonne de douche 
FLAMENCO

Design classique et sobre. 

Large pomme de tête orientable.

Fonction stop-jet, économisez jusqu’à 50 % de 
votre consommation d’eau !

Parfait pour la rénovation grâce à son entraxe de 
fi xation réglable.

Design classique et sobre. WIRQUIN complète sa gamme de mini colonne avec 

FLAMENCO.

Sa fonction Stop-jet vous permet de maîtriser votre 

consommation d’eau.

Son prix attractif et sa simplicité de pose font de cette 

colonne un produit idéal !

Large pomme de tête orientable.

Fonction stop-jet, économisez jusqu’à 50 % de 
votre consommation d’eau !



MODÈLES ET PACKAGINGS

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Service commercial france : tél: (0)2 40 30 35 71  -  Service commercial export : tél: (0)2 40 30 68 00

 PROGRAMME

Description Références Code Barre Emballage Colisage

Colonne FLAMENCO 60718067 3375537180264 Boîte 01

• Colonne de douche bi-fonction en inox diamètre 22 mm.

• Douchette à main : 4 jets + fonction Stop Jet.

• Flexible de douche en inox 1,50 m.

• Flexible de raccordement pour la robinetterie en inox 50 cm.

• Pomme de tête en ABS chromé diamètre 200 mm.

• Inverseur en laiton chromé.

• Support de douchette coulissant sur la colonne.

300 mm

200 mm

93
0 

m
m

F4
1 

- 0
5/

20
11

Colonne de douche bi-fonction

Douchekolom met twee functies

Colonna doccia bi-funzione

Dual-purpose shower column

Columna de ducha bifunción

Coluna de duche dupla função

Klumna prysznicowa 2 funkcyjna
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WIRQUIN Plastiques -11 rue du château de Bel Air
44482 Carquefou - FRANCE

Commercial France : Tel. 33(0)2 40 30 35 71
Commercial Export : Tel. 33(0)2 40 30 68 00

www.wirquin.com
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200 mm
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Pomme de Tête en ABS chromé 200 mm de diamètre.
Hoofddouche in verchroomd ABS, diameter 200 mm.
Soffione in ABS cromato 200 mm di diametro.
200 mm diameter chrome-plated ABS shower head.
Cabezal de ducha de ABS cromado de 200 mm de diámetro.
Cabeça de chuveiro em ABS cromado 200 mm de diâmetro.
Głowica natryskowa z ABS chromowana, o średnicy 200 mm.

Support de douchette coulissant sur la colonne.
Schuivende douchehouder op kolom.
Supporto doccia scorrevole sulla colonna.
Shower attachment holder that slides along the column.
Soporte de ducha de teléfono deslizante en la columna.
Suporte de chuveiro deslizante na coluna.
Uchwyt słuchawki przesuwny na kolumnie.

Un flexible de douche 1,50 m en Inox.
Doucheslang 1,50 m in RVS.
Flessibile per la doccia di 1,50 m in acciaio Inox.
A 1,50 m stainless steel shower hose.
Un tubo flexible de ducha de 1,50 m de acero inoxidable.
Um tubo flexível de duche 1,50 m em Inox.
Nierdzewny wąż do słuchawki prysznicowej o długości 1,50 m.

Flexible de raccordement pour la robinetterie en Inox 50 cm.
Aansluitslang voor kraanwerk in RVS 50 cm.
Flessibile di raccordo per la rubinetteria in acciaio Inox 50 cm.
Connecting hose for 50 cm stainless steel fittings.
Tubo flexible de conexión para la grifería de acero inoxidable de 50 cm.
Ligação flexível para a torneira em Inox 50 cm.
Wąż przyłączeniowy do baterii nierdzewnej o długości 50 cm.

Douchette à main : 4 jets fonction Stop Jet.
Handdouche: 4stralen Stop Jet-functie.
Doccetta a telefono: 4 getti funzione Stop Jet.
Shower attachment: 4 jets with Stop Jet function.
Ducha de teléfono: 4 chorros, función Stop chorros.
Chuveiro manual: 4 jactos função Stop Jet.
Słuchawka prysznicowa: 4 strumieniowa z funkcją Stop Jet.

Colonne en Inox diamètre 22 mm.
Kolom in RVS, diameter 22 mm.
Colonna in acciaio Inox diametro 22 mm.
22 mm diameter stainless steel column.
Columna de acero inoxidable de 22 mm de diámetro.
Coluna em Inox diâmetro 22 mm.
Kolumna nierdzewna o średnicy 22 mm.

Inverseur en laiton chromé.
Omschakelaar in verchroomde messing.
Deviatore in ottone cromato.
Chrome-plated brass inverter.
Inversor de latón cromado.
Inversor em latão cromado.
Przełącznik z mosiądzu chromowany.
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 Connecter sur la robinetterie existante - Aansluiten op het 
bestaande kraanwerk - Collegare sulla rubinetteria esistente - 
Connect to existing fittings - Conectar en la grifería existente - 

Ligar às torneiras existentes - Podłączyć do istniejącej armatury
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• Encombrement du packaging : 930x330x90 mm


